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41W PD CHARGER CS
NAVOD K POUZITI

Dékujeme, ze jste si zakoupili nas vyrobek. Véfime, ze budete s timto produktem spokojeni.

Specifikace

Vstup: AC 100-240V 50/60Hz
Vystup USB-A: 5V/2.4A (12W max.)
Vystup USB-C: 14.5V/2A (29W max.)
Celkovy vykon: AW

Material: Polykarbonat

Rozméry produktu: 76x52x29mm

Vaha: 1369

1. USB Type-C vystup
2.2x USB-A vystup

Obsah baleni
1x Epico 41W Charger
Tx ndvod k pouziti

Pouziti produktu
Pro nabijeni vaseho zafizeni vyuZijte USB-C nebo USB-A vystup adaptéru. Adaptérem nabijejte
pouze k tomu uréena zafizeni. Maximalni nabfjeci vykon adaptéru je uveden ve specifikacich.
V pripadé pouziti USB-C do Lightning kabelu mizZete rychlo-nabijet vas iPhone ¢iiPad, a to
nabijecim vykonem az 29W.

Pro nabijeni pouzivejte pouze odpovidajici nabijeci kabely.

41W PD CHARGER SK
NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, Ze ste si zakupili nas vyrobok. Verime, 7e budete s tymto produktom spokojni.

41W PD CHARGER HU
HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjuk, hogy cégiink termékének megvasarlasa mellett dontott. Meggydzédésiink, hogy
elégedett lesz céglink termékével.

Specifikacie i i adatok

Vstup: AC 100-240V 50/60Hz Bemenet: AC 100-240V 50/60Hz
Vystup USB-A: 5V/2.4A (12W max.) USB-A kimenet: 5V/2.4A (12W max.)
Vystup USB-C: 14.5V/2A (29W max.) USB-C kimenet: 14.5V/2A (29W max.)
Celkovy vykon: AW Osszteljesitmény: 4w

Material: Polykarbonat Anyag: Polikarbonat

Rozmery produktu: 76x52x29mm A termék méretei: 76x52x29mm
Hmotnost: 1369 Suly: 1369

1. USB Type-C vystup
2.2x USB-A vystup

1. USB Type-C kimenet
2.2x USB-A kimenet

Obsah bal
1x Epico 41W Charger
Tx ndvod na pouzitie

Aul

Pouzitie p
Na nabijanie vasho zariadenia vyuzite USB-C alebo USB-A vystup adaptéra. Adaptérom nabijajte
iba na to uréené zariadenia. Maximalny nabijaci vykon adaptéra je uvedeny v $pecifikaciach.

V pripade pouzitia USB-C do Lightning kabla mézete rychlo nabijat vas iPhone ¢iiPad, a to
nabijacim vykonom az 29W.

Na nabijanie pouZivajte iba zodpovedajlce nabijacie kable.

A las tartalma

1x Epico 41W Charger
Tx Haszndlati tmutatd

Atermék al

Készlléke toltéséhez hasznalja az adapter USB-C vagy USB-A kimenetét. Az adaptert kizardlag
ehhez megfeleld eszkozok toltésére hasznalja. Az adapter maximalis toltési teljesitménye a miszaki
adatokban olvashato.

Lightning to USB-C kabel hasznalata esetén iPhone vagy iPad gyorstoltésére alkalmas, akar 29W
toltési teljesitménnyel is.
Atoltéshez kizarolag megfeleled toltdkabeleket hasznaljon.

pecnosti pokyny

1. Adaptér nepouzivejte, pokud vykazuje jakékoliv znamky poskozeni.

2. Nepokousejte se adaptér otevrit, chrante pred vihkosti, vodou ¢i vysokymi teplotami.
Neumistujte adaptér k tepelnym zdrojam.

3.V pripadé, ze zaznamenate neobvyklé prehfivani adaptéru, zvuky ¢i jiné znamky poruchy,
odpojte adaptér od elektrické sité a kontaktujte prislusného technika.

4. Uchovévejte mimo dosah déti.

5. Udrzujte adaptér a vsechny jeho vstupy cisté, pred Cisténim odpojte adaptér od napdjeni, Cistéte
pouze suchym hadfikem.

6. Pi pouZiti se adaptér mize mirné zahfivat, zvy$enou pozornost vénujte nadmérnému piehfivani.
V takovém pripadé adaptér odpojte od elektrické sité. Na adaptér nepokladejte zadné
predméty.

7. Pokud adaptér nepouzivate, vzdy jej vypojte z elektrické site.

8. Wrobce nenese zadnou zodpovédnost za pfipadnou $kodu na jakémkoliv zafizeni zptsobenou

nespravnym pouzitim tohoto produktu.

¥ é pokyny
1. Adaptér nepouzivajte, ak vykazuje akékolvek zndmky poskodenia.

2. Nepokusajte sa adaptér otvorit, chrante pred vihkostou, vodou ¢i vysokymi teplotami.
Neumiestnujte adaptér k tepelnym zdrojom.

3.V pripade, ze zaznamenate neobvyklé prehrievanie adaptéra, zvuky ¢i iné znamky poruchy,
odpojte adaptér od elektrickej siete a kontaktujte prislusného technika.

4. Uchovévajte mimo dosahu deti.

5. Udrzujte adaptér a vietky jeho vstupy Cisté, pred Cistenim odpojte adaptér od napajania, Cistite
iba suchou handrickou.

6. Pri pouziti sa adaptér méze mierne zahrievat, zvyent pozornost venujte nadmernému
prehrievaniu. V takom pripade adaptér odpojte od elektrickej siete. Na adaptér neklad'te Ziadne
predmety.

7. Ak adaptér nepouzivate, vzdy ho odpojte od elektrickej siete.

8. Wrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadnt skodu na akomkolvek zariadeni spdsobent
nespravnym pouzitim tohto produktu.

. Ne hasznélja az adaptert, ha barmilyen sértlés jeleit mutatja.

N

. Soha ne prébalja meg felnyitni az adaptert, dvja a nedvességtél, viztdl és a magas
hémérsékletektdl. Soha ne helyezze az adaptert héforrasok kozelébe.

w

. Ha az adapter tulzott felmelegedését, esetleg szokatlan hangokat vagy mas hibatineteket
tapasztal, ne hasznalja az adaptert, és forduljon szervizhez.

e

Gyermekek kezébe nem kertlhet.

&

. Tartsa tisztdn az adaptert és minden bemenetét, tisztitas elétt csatlakoztassa le az adaptert a taprol,
minden estben kizardlag széraz ruhaval tisztitsa.

o

. Hasznalat kozben az adapter enyhén melegedhet, kérjik, szenteljen figyelmet az esetleges tilzott
melegedésnek. llyen esetben hiizza ki az adaptert a konnektorbél. Ne tegyen semmit az adapterre.

7. Ha nem hasznalja az adaptert, mindig hiizza ki az elektromos haldzatbdl.

8. A gyartd nem vallal felelésséget a termék helytelen hasznalata kovetkeztében barmilyen eszkézon
felmeriild esetleges karokért.

41W PD CHARGER EN
USER MANUAL

Thank you for purchasing our product. We believe you will be satisfied with it.

41W PD CHARGER BG
PHKOBO/ICTBO 3A YNOTPEBA

Bnaropapum, Ye 3akynuxTte Halwua NpoayKT. Bapsame, e e GbeTe AOBOMHY OT Hero.

Specification C ¢

Input: AC 100-240V 50/60Hz Bxop: AC 100-240V 50/60Hz
USB-A output: 5V/2.4A (12W max.) USB-A n3xop: 5V/2.4A (12W max.)
USB-C output: 14.5V/2A (29W max.) USB-C nsxopa: 14.5V/2A (29W max.)
Total power output: W 0O6La MOLHOCT: W

Material: Polycarbonate Material: Monvkap6boHat
Product dimensions: 76x52x29mm Pasmepu Ha npogykTa:  76x52x29mm

Weight: 13649 Terno: 13649

1. USB Type-C output
2.2x USB-A output

Pack

1. USB Type-C nsxop
2. 2x USB-A n3xoq

1x Epico 41W Charger
Tx user manual

Cop Ha Ta

1x Epico 41W Charger
1X PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba

Product use

When charging your device, use either the USB-C or USB-A output of the adapter. Use the adapter
for charging only those devices that are designated for it. The maximal charging power output of
the adapter is stated in the specifications.

When you use USB-C with a Lightning cable, you can fast-charge your iPhone or iPad utilizing
a charging power output of up to 29W.

Use only the appropriate charging cables for the actual charging.

Safety instructions
1. Do not use the adapter if it shows any signs of damages.

2. Never attempt to open the adapter, protect it against humidity, water and high temperatures.
Do not place the adapter near heat sources.

3. Should you notice that the adapter unusually overheats or should you notice unusual noises or other
sign of a defect, disconnect the adapter from electricity and contact the corresponding technician.

4. Keep the adapter out of reach of children.

5. Maintain the adapter and all its inputs clean. Disconnect the adapter from electricity prior to
cleaning it. Clean it using only a dry rag.

6. When using the adapter, it can slightly heat up. Pay an increased attention to excessive overheating.
Should it overheat, disconnect it from electricity. Do not put any objects on the adapter.

7. When you are not using the adapter, always disconnect it from electricity.

8. The manufacturer should not be responsible for any damages of any device caused by an incorrect
use of this product.

vy ~ 1

Tato nabijecka je uréena pouze pro pouziti ve spojeni s vhodnym mobilnim zafizenim. Vzdy pred
prvnim pouzitim nabijecky a nového zafizeni ovéite jejich vzajemnou kompatibilitu. Vyrobce
nenese zadnou odpoveédnost za piipadnou skodu na mobilnim ¢i jiném zafizeni zpisobenou
nespravnym pouzitim tohoto produktu.

p
Tato nabijacka je urcend iba na pouZitie v spojeni's vhodnym mobilnym zariadenim. Vzdy pred
prvym pouzitim nabijacky a nového zariadenia overte ich vzajomnu kompatibilitu. Viyrobca nenesie
Ziadnu zodpovednost za pripadnt skodu na mobilnom ¢i inom zariadeni spdsobent nespravnym
pouzitim tohto produktu.

ar
Ez a tolté kizarélag megfeleld mobil eszkdzzel egyltt hasznalhatd. A toltod és az j eszkdz elsd
hasznalata elétt mindig ellenérizze le azok kdlcsonds kompatibilitasat. A gyartd nem vallal
semmilyen felelésséget a mobil vagy mas eszkdzon a termék helytelen hasznélata kévetkeztében
felmerlo esetleges karokért.

Ha npopykTa
3a 3apex/aHe Ha BalleTo ycTpoicTeo m3nonssante USB-C vnn USB-A v3xopn Ha aganTepa.

C apanTepa 3apes/jaliTe camo NpeaHasHaueHu 3a Tosa yCTponcTsa. MakcvumanHata 3apaaHa
MOLLHOCT Ha afjanTepa e nocoyeHa B cneLydukalmmTe.

Ako m3nonseate USB-C B Lightning kabena, moxete 6bp30 Aa 3apeawTe BawwaA iPhone vam iPad cbe
3apagHa MoLHOCT o 29W.

3a 3apex/aHe U3NON3BaiiTe BMHAr NOAXOAALM 3apexaalln Kabenu.

WHcTpyKuyum 3a HOCT

. He nsnonzeaiire afanTepa, ako NPOABABA KaKBMUTO U Aia (T npuv3HauW Ha nospeaa.

N

He ce onuTgaiiTe fa oTBapATe afanTepa, NaseTe ro oT Bfiara, BOAa 1 BUCOK TemnepaTypul.
He nocrasaiite agantepa 651130 A0 M3TOUHWLM Ha TONAMHA.

w

. B cnyuait, ue 3abenexnte HeobrualiHoO NperpABaHe Ha ajanTepa, 38yLW WV APYrvi NPK3HaLM Ha
noBpepa, U3KNoYeTe aaantepa oT eNeKTpuyeckaTa Mpexa v ce 0ObpHeTe KbM CbOTBETHWA TEXHUK.

B

Ma3eTe aganTepa ot Aeuara.

v

. ﬂouubpMaWe afanTtepa 1 BCUYKM HErOBKM BXOAOBE YNCTU, Npean NOYMCTBAHE N3KIoYeTe
aflanTepa OT enekTpnuyeckata Mpexa, MoYnCTBalTe CaMo CbC CyXx0 napuanye.

o

Mo Bpeme Ha 3apex/aaHeTo afanTepbT MOXe NeKo Aa Ce 3arpAga, BHMaBaiiTe obaye 3a
npeKoMepHO 3arpsasaHe. B Takbe Ciydait U3K/ioueTe ajantepa OT eNeKTpuyeckata Mpexa.
He nocrasanTe Bbpxy afantepa H1KaKeM NPeAMeTy.

BwviHaru n3kniousaite aflanTepa OT efiekKTpuyeckaTa Mpexa, ako He ro U3non3eare.

oo

[Tpon3BOANTENAT HE HOCK HIKaKBa OTFTOBOPHOCT 3a EBEHTYaNHW BPeAN Ha KOeTO 1 fia
e yCTpOﬂCTBO, NpUYMHEHW Nopaan HenpaswiHa yno‘rpe6a Ha TO31 NPOAYKT.

41W PD CHARGER SR
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Zahvaljujemo se $to ste izabrali na$ proizvod. Verujemo da ¢ete biti zadovoljni ovim produktom.

Specifikacije

Ulaz: AC 100-240V 50/60Hz
USB-A izlaz: 5V/2.4A (12W maks.)
USB-Cizlaz: 14.5V/2A (29W maks.)
Ukupna snaga: AW

Materijal: Polikarbonat
Dimenzije proizvoda:  76x52x29mm

Masa: 1369

1. USB Type-C izlaz
2.2xUSB-Aizlaz

Sadrzaj pak j
1x Epico 41W Charger

Tx uputstvo za upotrebu

d

Upotreba proi
Za punjenje svojeg uredaja upotrebite USB-C ili USB-A izlaz punjaca. Punjacem punite samo

uredaje koji su za to namenjeni. Maksimalna snaga punjenja punjaca navedena je u specifikacijama.

U slucaju upotrebe USB-C sa Lightning kablom mozete primeniti brzo punjenje za svoj iPhone ili
iPad, i to snagom punjenja od maks. 29W.

Za punjenje upotrebljavajte samo odgovarajuce kablove za punjenje.

Mere sigurnosti
1. Adapter ne upotrebljavajte ako je ostecen na bilo koji nacin.

2. Ne pokusavaijte otvoriti adapter, zastitite ga od vlage, vode ili visokih temperatura. Nemojte
stavljati adapter na izvore toplote.

3. U slucaju da se adapter pocne pregrejavati ili ako se zacuju neobicéni zvukovi iz adaptera, ne
upotrebljavajte adapter iz mreze i kontaktirajte naseg tehnicara.

4. Cuvati van dohvata dece.

5. Adapter i njegovi priklju¢ci moraju uvek biti Cisti. Pre ¢is¢enja izvadite utikac iz uti¢nice i ocistite
ga samo cistom krpom.

6. Prilikom kori$¢enja adapter se moze delimi¢no zagrejati, medutim, sprecite prekomerno
zagrejavanje. U tom slucaju adapter iskljucite iz elektricne mreze. Na adapter ne stavljajte nikakve
predmete.

7. Ako adapter ne upotrebljavate, uvek ga iskljucite iz elektricne mreze.

8. Proizvodac ne odgovara za nastale Stete ni na jednom uredaju prouzrokovane zbog nepravilnog
nacina upotrebe ovog proizvoda.

ion of liability
This charge has been exclusively designed for being used with a suitable mobile device. Prior to
using the charger and a new device, verify their mutual compatibility. The manufacturer should not
be responsible for any damages of your mobile or other device caused by an incorrect use of this
product.

Ha oTT T

ToBa 3apAAHO YCTPOWCTBO € NpeAHasHaueHo 3a ynoTpeba camo € NOAXOAALLO MOBUIHO YCTPONCTBO.
BuHaru npean NbpBOTO M3MON3BaHE Ha 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO U HOBO YCTPOCTBO, ybeaeTe ce, ye
Ca B3aMMHO CbBMECTUMMN. HPOVBBOQVITGFIF!T He HOCW HMKaKBa OTTOBOPHOCT 3a €BEHTYaHV Bpean Ha
KOETO 1 fla € YCTPOICTBO, NPUUMHEH NOPaaV HeNpasuiHa ynotpeba Ha To31 NPoayKT.

odgovornosti

Ovaj punjac je namenjen samo za upotrebu zajedno sa prikladnim mobilnim uredajem. Pre
svake upotrebe punjaca i novog uredaja, proverite medusobnu uskladenost istih. Proizvodac
ne odgovara za nastale $tete na mobilnom ili drugom uredaju prouzrokovane zbog nepravilne
upotrebe proizvoda.

41W PD CHARGER

USB-C POWER DELIVERY
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41W PD CHARGER PL
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Wierzymy, ze w petni Panstwa zadowoli.

41W PD CHARGER LT
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Dékojame, kad jsigijote musy produkta. Tikime, kad Siuo produktu basite patenkinti.

Specyfikacja

Wejscie:

Wyjscie USB-A:
Wyjscie USB-C:
Catkowita moc:
Materiat:

Wymiary produktu:
Waga:

AC 100-240V 50/60Hz
5V/2.4A (12W maks.)
14.5V/2A (29W maks.)
AW

Poliweglan
76x52x29mm

1369

Specifikacija

Ivestis:

USB-A isvestis:
USB-C idvestis:
Bendra galia:
Medziaga:

Produkto matmenys:
Svoris:

AC 100-240V 50/60Hz
5V/2.4A (12W maks.)
14.5V/2A (29W maks.)
AW

Polikarbonatas
76x52x29mm

1369

1. Wyjscie USB Type-C
2. Wyjscie 2x USB-A

1. USB Type-C isvestis
2.2x USB-A isvestis

41W PD CHARGER ET
KASUTUSJUHEND

Taname, et olete ostnud meie toote! Usume, et jaate sellega rahule.

Tehnilised andmed

Sisend: AC 100-240V 50/60Hz
USB-A-viljund: 5V/2.4A (12W max.)
USB-C-véljund: 14.5V/2A (29W max.)
Koguvéimsus: AW

Material: Pollkarbonaat
Modtmed: 76x52x29mm

Mass: 13649

1. USB Type-C-véljund
2.2x USB-A-valjund

41W PD CHARGER Lv
LIETOSANAS PAMACIBA

Pateicamies, ka esat iegadajies musu produktu. Més ticam, ka busit apmierinats ar $o produktu.

41TW PD CHARGER
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

RO

Vé multumim pentru ca v-ati cumparat produsul nostru. Credem ca veti fi multumiti cu acest produs.

41W PD CHARGER
UPUTE ZA UPOTREBU

Zahvaljujemo se $to ste odabrali nas proizvod. Vjerujemo da ¢ete biti zadovoljni ovim produktom.

41W PD CHARGER SL
NAVODILA ZA UPORABO

Hvala, ker ste se odlocili za nakup nasega izdelka. Prepricani smo, da boste z nasim izdelkom zadovoljni.

41W PD CHARGER
MPUPAYHMK 3A KOPUCHUKOT

bnarofaprme WTO KynuaTe Hal NPoU3BOA. BepyBame feka Ke OuAeTe 3af0BONHM.

Specifikacija

leeja: AC 100-240V 50/60Hz
USB-A izeja: 5V/2.4A (12W maks.)
USB-C izeja: 14.5V/2A (29W maks.)
Kopéja jauda: AW

Materials: Polikarbonats

Produkta izméri: 76x52x29mm

Svars: 13649

Specificatii

Intrare:

lesire USB-A:

iesire USB-C:

Putere totala:
Material:
Dimensiune produs:
Greutate:

AC 100-240V 50/60Hz
5V/2.4A (12W max.)
14.5V/2A (29W max.)
AW

Poli carbonat
76x52x29mm

1369

Specifikacije

Ulaz:

USB-A izlaz:
USB-Cizlaz:

Ukupna snaga:
Materijal:

Dimenzije proizvoda:
Masa:

AC 100-240V 50/60Hz
5V/2.4A (12W maks.)
14.5V/2A (29W maks.)
AW

Polikarbonat
76x52x29mm

1369

1. USB C-veida izeja
2.2x USB-Aizeja

Opis pr
1x Epico 41W Charger
Tx instrukcja obstugi

dul

1x Epico 41W Charger
Tx Naudojimo istrukcija

Uzywanie p
Do fadowania urzadzenia nalezy uzy¢ wyjécia adaptera USB-C lub USB-A. Przy pomocy adaptera
nalezy tadowac wytacznie urzadzenia do tego przeznaczone. Maksymalna moc fadowania
adaptera podana jest w specyfikacji.

W razie uzycia USB-C do kabla Lightning mozna szybko natadowac iPhone'a lub iPada przy mocy
fadowania do 29W.

Do tadowania nalezy uzywac tylko odpowiednich kabli fadujgcych.

Wekardwki b, . .

Jasy jrenginio jkrovimui naudokite USB-C arba USB-A adapterio isvest]. Adapteriu jkraukite tik tam
skirtus jrenginius. Maksimali adapterio jkrovimo galia yra nurodyta specifikacijose.

Jeigu naudosite USB-C su Lightning laidu galite greitai jkrauti Jasy iPhone arba iPad, bus jkraunama
galia iki 29W.

Jkrovimui naudokite tik atitinkamus jkrovimo laidus.

<

. Nie uzywac adaptera, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Nie prébowac otwiera¢ adaptera, chroni¢ przed wilgotnoscia, woda lub wysokimi temperaturami. Nie
umieszcza¢ adaptera w poblizu zrodet ciepta.

3. W przypadku stwierdzenia niezwyktego przegrzania adaptera, dzwieku lub innych oznak
nieprawidtowego dziatania, wylgczy¢ adapter z sieci elektrycznej i skontaktowac sie z odpowiednim
technikiem.

Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

. Utrzymywac adapter i wszystkie jego wejécia w czystosci, przed czyszczeniem wylgczy¢ adapter z zasilania,
czysci¢ wylgcznie sucha szmatka.

Podczas uzywania adapter moze sie lekko nagrzewac, szczegdlng uwage zwraca¢ na nadmierne
nagrzewanie. W takim przypadku wytaczy¢ adapter z sieci elektrycznej. Na adapter nie klas¢ zadnych
przedmiotdw.

Jezeli nie korzystasz z adaptera, nalezy go zawsze wytgczy¢ z sieci elektrycznej.

8. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenie sprzetu spowodowane
nieprawidtowym uzyciem niniejszego produktu.

I

o s

o

~

Pakendi sisu
1x Epico 41W Charger

Tx kasutusjuhend

J o] saturs
1x Epico 41W Charger
Ix lietosanas pamaciba

Produkta i %

Toote k

Kasutage oma seadme laadimiseks laadija USB-C- voi USB-A-véljundit. Laadige laadijaga ainult selleks
ette ndhtud seadmeid. Laadija maksimaalne laadimisvdimsus on esitatud tehnilistes andmetes.

Lightning-juhtme kasutamisel USB-C-valjundis voite kuni 29W laadimisvdimsusega kiiresti laadida
oma iPhone’i véi iPadi.

Kasutage laadimiseks ainult sobivaid laadimisjuhtmeid.

ot PR

taisyklés
1. Nenaudokite adapterio, jeigu rodo bet kokius pazeidimo pozymius.

2. Nebandykite atidaryti adapterio, saugokite nuo drégmeés, vandens ir aukstos temperataros.
Nelaikykite adapterio prie Silumos Saltiniy.

3. Jeigu patebésite nejprasta adapterio perkaitima, garsus arba kitus pazeidimo pozymius, isjunkite
adapterj i$ elektros tinklo ir susisiekite su atitinkamu techniku.

4. Laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

5. Prizidrékite, kad adapteris ir visos jo jvestys baty Svarios, prie$ valant adapterj i$junkite i$ tinklo,
valykite tik sausu skuduréliu.

6. Naudojant adapterj jis gali lengvai jkaisti, stebékite, kad neperkaistu. Jkaitus adapteriui isjunkite jj
i$ elektros tinklo. Ant adapterio nedékite jokiy daikty.

7. Jeigu adapterio nenaudojate isjunkite jj i$ elektros tinklo.

8. Gamintojas neatsako uz bet kuriam jrenginiui padaryta zalg dél sio produkto netinkamo
naudojimo.

Atcal hé PO

1. Kui laadijal on mis tahes kahjustumise marke, siis arge seda kasutage.

2. Arge ptitidke laadijat avada. Kaitske seda niiskuse, vee ja kdrge temperatuuri eest. Hoidke
laadijat eemal soojaallikatest.

3. Kui te tdheldate laadija ebatavalist Glekuumenemist, helisid voi muid marke, mis voivad viidata
laadija torkele, eemaldage see vooluvorgust ja votke Ghendust padeva tehnikuga.

4. Hoidke lastele kattesaamatus kohas.

5. Hoidke laadijat ja koiki selle sisendeid puhtana. Enne puhastamist eemaldage laadija
vooluvorgust. Puhastamiseks kasutage ainult kuiva lappi.

6. Laadija voib kasutamisel kergelt soojeneda. Kontrollige, et seade ei kuumene Ule.Sellisel juhul
eemaldage laadija vooluvorgust. Arge asetage laadija peale mingeid esemeid.

7. Kui te laadijat ei kasuta, eemaldage see alati vooluvorgust.

8. Tootja ei vastuta mis tahes seadme voimalike kahjustuste eest, mille on pohjustanud selle toote
vale kasutamine.

Wt . " ndrialnaée:
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Niniejsza tadowarka przeznaczona jest wytacznie do uzytku w potgczeniu z odpowiednim urzadzeniem
mobilnym. Przed pierwszym uzyciem tadowarki i nowego urzadzenia zawsze sprawdzi¢ ich wzajemna
kompatybilno$¢. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenie
urzadzenia mobilnego lub innego spowodowane nieprawidtowym uzyciem niniejszego produktu.

Sis jkroviklis yra skirtas naudoti tik su atitinkamu mobiliuoju jrenginiu. Visada pries pirmajj jkroviklio
ir naujo jrenginio naudojima patikrinkite tarpusavio suderinamuma. Gamintojas neatsako uz Zalg
padaryta mobiligjam arba kitam jrenginiui dél $io produkto netinkamo naudojimo.

Vi lahtititlemi
See laadija on mdeldud kasutamiseks ainult koos sobiva mobiilseadmega. Enne laadija ja uue
seadme esmakordset kasutamist kontrollige alati nende vastastikust sobivust. Tootja ei vastuta
mobiil- voi muu seadme voimalike kahjustuste eest, mille on p&hjustanud selle toote vale
kasutamine.

Lai uzladétu savu ierici, izmantojiet USB-C vai USB-A izejas adapteri. Ar adapteri ladéjiet tikai tam
paredzétas ierices. Adaptera maksimala jauda ir noradita specifikacijas.

lzmantojot USB-C Lightning kabeli, var atri uzladét Jasu iPhone vai iPad, izmantota uzlades jauda
ir pat 29W.

Uzladésanai izmantojiet tikai atbilstosus uzlades kabelus.

Drosibas noradijumi

1. Adapteri neizmantojiet, ja tam novérojamas jebkadu defektu pazimes.

2. Neméginiet adapteri atvért, sargajiet to no mitruma, Gdens vai augstam temperataram.
Nenovietojiet adapteri pie siltuma avotiem.

3. Gadijuma, ja pamanat neparastu adaptera parkardanu, skanas vai citas traucéjumu pazimes,
adapteri atslédziet no elektropadeves un sazinieties ar attiecigo tehniki.

4. Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

5. Turiet adapteri un visas ta ieejas tiras, pirms tiridanas atvienojiet adapteri no elektropadeves, tiriet
tikai ar sausu draninu.

6. lzmantosanas laika adapteris var nedaudz uzkarst, paaugstinata uzmaniba japievérs parmérigai
uzkarsanai. Sada gadijuma adapters jaatvieno no elektropadeves. Nelieciet uz adaptera nekadus
prieksmetus.

7. Laika kad adapteru neizmantojiet, vienméer to atvienojiet no elektriska tikla.

8. Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par iesp&jamiem iericei nodaritiem zaudéjumiem, kas
radusies $i produkta nepareizas lietosanas rezultata.

Atbildibas atruna

Si uzladésanas ierice ir paredzéta tikai izmanto$anai ar piemérotu mobilo ierici. Vienmeér pirms
ladétaja un jaunas ierices pirmas izmantosanas parliecinieties par to savstarpéjo savietojamibu.
Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par iesp&jamiem mobilajai vai citai iericei nodaritiem
zaudéjumiem, kas radusies §i produkta nepareizas lietosanas rezultata.

1. lesire USB Type-C
2. 2x iesire USB-A

Continutul cutiei

1x Epico 41W Charger
1x instructiuni de utilizare

Utilizarea p
Pentru incarcarea dispozitivului dumneavoastra faceti uz de iesirea adaptorului USB-C sau USB-A.
Incarcati cu adaptorul doar dispozitivele destinate acestui scop. Puterea maximd de incarcare

a adaptorului este mentionata in specificatii.

In cazul in care utilizati USB-C pentru cablul Lightning, puteti incarca rapid iPhone-ul sau iPad-ul
dumneavoastra, si anume cu o putere de incdrcare de pana la 29W.

Pentru incarcare utilizati doar cabluri de incarcare corespunzatoare.

Instructiuni de securitate

1. Nu utilizati adaptorul, dacd prezinta orice semne de deteriorare.

2. Nu incercati sa deschideti adaptorul, protejati-l contra umiditatii, apei sau temperaturilor inalte.
Nu amplasati adaptorul aproape de surse de caldura.

3. In cazul in care inregistrati o supraincilzire neobisnuita a adaptorului, zgomote sau alte semne de
defectiune, deconectati adaptorul de la reteaua electrica si contactati un tehnician competent.

4. Pastrati departe de accesul copiilor.

5. Mentineti adaptorul si toate intrarile acestuia curate, inainte de curdtare, deconectati adaptorul
de la alimentare, curdtati doar cu o carpa uscata.

6. In cursul utilizarii, adaptorul se poate incélzi putin, acordati atentie sporita supraincélzirii excesive.
Intr-un astfel de caz, deconectati adaptorul de la reteaua electrici. Nu asezati pe adaptor niciun
fel de obiecte.

7. Tn cazul in care nu utilizati adaptorul, deconectati-l intotdeauna din reteaua electrica.

8. Fabricantul nu are nicio raspundere pentru o eventuald pagubd la orice dispozitiv cauzatd prin
utilizarea incorectd a acestui produs.
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1. USB Type-C izlaz
2.2xUSB-Aizlaz

Sadrzaj pakiranja
1x Epico 41W Charger
Ix upute za upotrebu

d

Upotreba proi
Za punjenje svojeg uredaja upotrijebite USB-C ili USB-A izlaz punjaca. Punjacem punite samo uredaje

koji su za to namijenjeni. Maksimalna snaga punjenja punjaca navedena je u specifikacijama.

U slucaju upotrebe USB-C s Lightning kabelom mozete primijeniti brzo punjenje za svoj iPhone ili
iPad, i to snagom punjenja od maks. 29W.

Za punjenje upotrebljavajte samo odgovarajuce kabele za punjenje.

Mjere sigurnosti
1. Adapter ne upotrebljavajte, ako je ostecen na bilo koji nacin.

2. Ne pokusavaijte otvoriti adapter, zastitite ga od vlage, vode ili visokih temperatura. Nemojte
stavljati adapter na izvore topline.

3. U slucaju da se adapter pocne pregrijavati ili ako se zacuju neobicni zvuci iz adaptera, ne
upotrebljavajte adapter iz mreze i kontaktirajte naseg tehnicara.

4. Cuvati van dohvata djece.

5. Adapter i njegovi priklju¢ci moraju uvijek biti Cisti. Prije ¢is¢enja izvadite utikac iz uticnice
i ocistite ga samo cistom krpom.

6. Prilikom koristenja adapter se moze djelomic¢no zagrijati, medutim, sprijecite prekomjerno
zagrijavanje. U tom slucaju adapter iskljucite iz elektricne mreze. Na adapter ne stavljajte nikakve
predmete.

7. Ako adapter ne upotrebljavate, uvijek ga iskljucite iz elektricne mreze.

8. Proizvodac¢ ne odgovara za nastale stete ni na jednom uredaju prouzrokovane zbog nepravilnog
nacina uporabe ovog proizvoda.

odgovornosti

Exc| ea rasp

Acest incarcdtor este destinat doar utilizérii in conexiune cu un dispozitiv mobil adecvat.
Intotdeauna, inainte de prima utilizare a incdrcatorului si a unui dispozitiv nou, verificati
compatibilitatea reciproca. Fabricantul nu are nicio raspundere pentru o eventuald paguba la
dispozitivul mobil sau de altd natura cauzaté prin utilizarea incorectd a acestui produs.

Ovaj punjac je namijenjen samo za uporabu zajedno s prikladnim mobilnim uredajem. Prije svake
uporabe punjac¢a i novog uredaja provjerite medusobnu uskladenost istih. Proizvodac ne odgovara
za nastale Stete na mobilnom ili drugom uredaju prouzrokovane zbog nepravilne uporabe
proizvoda.

Specifikacija C ¢

Vhod: AC 100-240V 50/60Hz Bnes: HauameHunuHa ctpyja 100-240V 50/60Hz

USB-A izhod: 5V/2.4A (12W maks.) USB-A n3znes: 5V/2.4A (12W makc.)

USB-C izhod: 14.5V/2A (29W maks.) USB-C n3nes: 14.5V/2A (29W makc.)

Skupna zmogljivost: AW BKynHa v3nesHa mokHoct:  41W

Material: Polikarbonat Marepujan: MonvkapboHat 1
Dimenzije izdelka: 76x52x29mm JlnmeH3nm Ha npou3BofaoT: 76x52x29mm g > 2
Teza: 1369 TexuHa: 13649

1. USB Type-C izhod 1. USB Type-C n3ne3

2.2x USB-Aizhod 2. 2x USB-A vi3ne3

Paket vsebuj C Ha y TO

1x Epico 41W Charger 1x Epico 41W nonHau

Tx navodila za uporabo

Nacin uporab

Za polnjenje vase naprave uporabite USB-C ali USB-A izhod adapterja. Z adapterjem polnite samo

naprave, ki so za to namenjene. Maksimalna polnilna mo¢ adapterja je navedena v specifikaciji.

Pri uporabi USB-C za kabel Lighting lahko hitro napolnite vas iPhone ali iPad z mocjo polnjenja
do 29W.

Za polnjenje uporabljajte samo ustrezne polnilne kable.

1X MPUPaYHMK 33 KOPHCHVKOT

Ynotpe6a Ha np AoT

Kora ro nonHuTe ypeport, kopuctete vnu USB-C nnu USB-A usnes Ha aganteport. KopucTeTe ro
aAanTepoT 3a NOMHetbe Ha OHYie YPeay LWTO Ce HaMeHeTY 3a Toa. MaKcyManHaTa 13nesHa MOKHOCT
Npu NONHerbe Ha afianTepoT e HaBeAeHa BO CrielduKaLmnTe.

Kora kopuctute USB-C co Lightning kaben, moxe fia nonHute 6p3o iPhone unn iPad kopuctejkn
13ne3Ha MOKHOCT Npu NonHerse A0 29W.

KODMCTeTe M Camo COoABETHUTE kabnu 3a nosHetrbe 3a (baKTl/NKOTO nonHeme.

Bez6

Varnostni napotk

1. Ne uporabljajte adapterja, ¢e je poskodovan.

2. Ne odpirajte adapterja. Varujte ga pred vlago, vodo ali visokimi temperaturami. Adapter
shranjujte lo¢eno od toplotnih virov.

3.Cese adapter zacne pregrevati, slisite nevsakdanje zvoke ali pride do okvare, ga ne uporabljajte
vec. Izkljucite ga in se posvetuijte s strokovnjakom.

4. Shranjujte izven dosega otrok.

5. Adapter in vsi njegovi deli naj bodo vedno &isti. Pred ¢is¢enjem izkljucite adapter iz omreZja.
Brisete ga lahko samo s suho krpo.

6. Pri uporabi se lahko naprava obicajno malo segreje, vendar ravnajte previdno, da se ne pregreje.
Vtem primeru napravo izkljucite iz elektricnega omrezja. Na adapter ne odlagajte nobenih
predmetov.

7. Adapter vedno izkljucite iz omrezja, kadar ga na uporabljate.

8. Proizvajalec ne odgovarja za morebitne $kode nastale na mobilni napravi zaradi nepravilne
uporabe tega izdelka.

Omejitev odgovornosti

Ta polnilnik je namenjen za uporabo samo skupaj z ustrezno mobilno napravo. Pred vsako uporabo
polnilnika ali nove naprave preverite skladnost obeh izdelkov. Proizvajalec ne odgovarja za
morebitne $kode nastale na mobilni ali drugi napravi zaradi nepravilne uporabe tega izdelka.

[IHOCHM ynaTcTBa

. He KOpUCTeTe ro afjantepoT ako NMOKaxyBa 3HaLK Ha OWTeTyBaHe.

. Hvikoraw He obuvpyBajTe ce ja ro OTBOPUTE aAanTepoT, 3alUTUTETe O Of} BaXHOCT, BOAA 1 BICOKM
Temnepatypu. He NocTasyBajTe ro aganTepoT Bo 6n131Ha Ha M3BOPY Ha TONNWHa.

. [lokonky 3abenexute feka afantepoT HeBoobryaeHo ce nperpesa Wan AOKONKy 3abenexmute

HEeBOOOWYAGHY 3BYLIV MM APYT 3HAK Ha PacunyBsatbe, MCKNyYeTe ro ajanTepoT Off Hanojysarbe

11 KOHTaKTVPajTe CO COOABETEH TeXHNYaP.

YysajTe ro agantepot noganeky of Aodar Ha Aeuata.

OppxyBajTe rvi aaanTepoT ¥ CITe HEroBY BNE30BM YNCTYL. MCKnyyeTe ro afantepoT og

HanojyBarbe npey Aa ro YnCTTe. YucteTe ro camo o Cysa Kpra.

. My KopucTerbe, alanTepoT MoXe Marnky Aa ce 3arpee. ObpHeTe 0cobeHO BHUMaHME Ha
npekyMepHo nperpesatbe. [Jokonky ce nperpee, UCKAy4eTe ro o4 Hanojysarse. He CTasajte Kaksu
6110 NpeameTM BP3 aaantepor.

. ApanTepoT Tpeba fia € UCKMyuYeH Of HamnojyBarse Kora Hema fia ro KoprcTuTe.

MNpoussoauTenot He Tpeba fa buze 0AroBOpeH 3a Kakeu 6UNO OLTeTyBarba Ha KOj 6UNo ypes,

NPeAV3BUKaHU O} HECOOfBETHO KOPUCTEHbe Ha OBOj MPOW3BO/.
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WUcknyuyBarbe Ha oar T

OBOj NONHaY e HaMeHeT fja Ce KOPUCTW UCKIY4YMBO CO COOABETHU MOBUNHM ypeau. Mpef Aa ro
KOPWCTUTE MOJIHAYOT CO HOB Ypes, NOTBPAETE fieKa Ce 3aeMHO KomMnaTvbunHw. Mpounssoantenot
He Tpeba Aa buze o[roBOPEH 3a Kakem 61O OLTETYBAtba Ha BALWMOT MOBWNEH WAK APYT ypes,
Npean3BrKaHM Of HECOOABETHO KOPUCTEHE Ha OBOj MPOU3BOA.



